UA]I ,ATE\“

PASIOLYMAS
DEL MICROSOFT PLATFORMOS (OPERACINIY SISTEMU IR DBVS)
PAPILDOMY) (PLETROS) LICENCIJY ISIGIJIMO

Dl atifikties VP 37 5tr.9 d.redl i izacija galimo pirki imétojo el pateikti viena
ar kelis

“Apie juridinius asmenis: Apie fizinius asmenis: Subjektas, kuris furi atitkt

Tiektjn arba ko subjekty grupes dalyvin pavadinimas (-ai),
juridinio asmens kodas (-ai] (jeigy pasidlym teikia fizinis asmuo -
verslo ar individualios veiklos poyméfimo Nr. ar pan.), adresas (-ai) | UAB ATEA, 122588443

Tiekéjo valdymo ir (ar) priefiaros organas (nurodoma, jeigu turi

néra

Tiekéja kontrolinojantis juridinis ar fizinis asmuo® [nurodoma, | ATEA Baltic, UAE, jmonés kodas 300125003
Jeigu turi) (taikoma, kaiyra nustatytas VPf 47 str. 9 d)
Tkio subjekty grupés dalyvi kontroliugjantis juridinis ir (ar) | ———
fizinis asmuo! ir (ar) valdymo organas ir (ar) prieziiiros organas
[nurodoma jeigu turi, kai pasidlymg teikia dkio subjekty grupé)
(taikoma, kai yra nustatyti pasalinima pagrindai irfarba kai yra
nustatytas VP} 47 str. 9 d )

Tkio subjekta kontroliuojantis juridinis ir (ar) fizimis asmuo® ir | ————
(ar) valdymo organas ir (ar) priezisros erganas (nurodoma jeigs
turi) {taikoma, kai yra nustatyti paalinima pagrindai ir/arba kai yra
nustatytas VP 47 str. 9l )

+ juridinio asmens vadove patvirtinta juridinio |+ asmens tapatybe patvirtinantio |+ prekiy  gamintojss it i
asmens steigimo dokumenty kopija, dokumento (tapatybés korteles ar | kontroliuojantys asmenys.
o luridiniu asmenuy registra (JAR] ipléstinis [paso] kap:

6rasas su istorija, * leidimo verstis atitinkama ikine
* Juridiniy  asmeny  dalyviy veikla
sistemos (JADIS) iérasas, [pavyzdfivi,  verslo liudijimo,
. JADIS mmus gavéjy posistemio  (JANGIS) |individualios veiklos pazymi
[ pan.) kopija,
varés or trefiosios Galies |« paiyma  apie  deklaruoty
? i Eyvenamaja viets.

arba atitinkomy valstyhés parss ar
trefiosios Sulies dokumentai ar_kiti

Dokumentai gali bt teikiami lietuviy ir angly kalbamis
Dokumentai, kuriuose nenurodytas ju galiojimo terminas, turi biti isduoti ar atspausdinti i§ informacinés sistemos
ne ankséiau kaip likus 3 ménesiams ik tos dienos, kuria perkanéiosios organizacijos prasymu tiekéjas turi pateikti

Llentelé. Kainos pasialymas

Ui pasialymg amlu‘n.n asmens vardas, pavardé, telefono
‘numeris, el. padto adresas.

1. Siuo pasidlymu paiymime, kad sutinkame su visamis Kankurso/Pirkimo sa!vgnmis ir patvirtiname, ... miisy sidlomos
Prekes atitinka visas salygase nurodytus

ZCVPIS pasiilyma, kad kopijos ir CVP IS
elektraninémis priemonémis pateikt duomenys yra tikrl.

3. Patvirtiname, kad jei pasidlyme nenurodyti valdymo /prieiiras organy nariai, Sie organai juridiniuose asmenyse néra
kai pirkimo ryti pasalinimo pagrindai).

INFORMACIJA APIE PREKIU GAMINTOJA (-US)

Eil. Maksimalus | Mato vot. kaina | Kaina eurais be PVM
Mato vat.
Nr. A = kiekis** | eurais be PVM | {4 x5 stulpelly sandauga)
1 2z 3 ] 5 B={4)x(5)
Microsoft Windows Server Datacenter
1. | Edition arba lygiaverté licenciia su ne | Licencija 716 960,00 687 360,00

matiau kaip 36 mén_gamintojo palaikymu

Microsaft SQL Server Enterprise Edition
2. | arba lygiaverte licencija su ne matiau kaip | Licencija 8 18.849,00 904 752,00
36 mén. gamintojo_palaikymu

Bendra pasidlymo kaina eurais (be PVM)] _ 1582112,00
PVM (21%), Eur{ 33434352
Bendra pasidlymo kaina eurais (su PVM)| 1926 455,52
|t s fina v T mokesdiai bel susijusios Tiekéjo patinames (Slaidos. Visos pasidlyme nurodytos
bt nurodomos dilefy

e tre¢ias skaidius po kablelio yra nuo ki 4, antrasis sk: jei kablelio yra nua 5 iki
9 astrg sk o ke i vien Weasoy pr, 319149 sy Mt Simtu s 314, Suapralins 3153 Sy s
3

“Tats atvejals, kaf pagal galiojantius teisss aktus tiekeful nerelbia moléci PVM, tiekfes atitinkamos pasitlymo skiities nepilds e murada
prietastis, déf kuriy PYM nemokamas;

o usakyti visa
proe. iy kiekio. Perkanti pasiliekn teisg visas Prekes ulsakyti € karts (patelidant vieng
‘uisakymg) arba daiimis (pogal parelk] pateikiant atskirus ussakymus). Visi uisakymai gali bati pateikei per 12 (dvylika) ménesiy
nuo Sutarties jsigaliofimo dienos.

Preidy kiekio, tatiu jsipareigoja ubsakyti

2 lentelé.
ﬁ‘r" Pateikty dokumenty pavadinimas

Nurodomas juridinia Nurodoma juridinio asmens
asmens pavadinimas, registracijos vieta
Pavadinimas Yeodas arba arba fizinio asmens pilietybéir | Kartu su pasialymu pateikiama
fizinio asmens vardas ir nuolatiné (deklaruota)
pavarde gyvenamoji vieta
1 z 3 4
Sialomos Microsoft One Microsolt Way, Redmandas, Viesyyy  pirlamy  tarmnybos
programinis. Im. k: 600413485 Vasingtono valstija 98052, JAV nustatytos formos Nacioralinio
irangos jas _ saugumo atitikties
Siilomos deklaracijs
programinés
frangas gamintajq
{-us) (tiesiogiai ar
netiesiogiai)
kantrolivojuntis
asmuo f-ys)
! Spwke  konwlopntys  esmeny®  sifkinuna  valevasienis  Listos  Respublibes  vielgy  piking jssfyoe mossiomis
Koorofiugeniz  asmue - individuslien jmonds  svisinkas  asba '

1) gt s s i by 30 oty Sy 3
‘asmenirmis valds daugean keip 0 procemy skcija,
i s o canhige gl g el
" s

ki midiio. oumems by ke, St sapeois ket

3 aveju- asmeny b 5
akaiomybes  aryma.  wbe  smemys. kuny  meise fmneine  akaiomybe o bM bonsolideols  pagal kil vabtbiy o
s HLVAVES nustaty )
o i e i v - i, v i vada v

1._| Jungtines veiklos sutartic Kopiia (jeigu pasitlyma teikia akio subjektu grupe).

2. | Irodymai, pawirtinantys Tiekejo galimybes pirkimo sutarties vykdymo met naudotis kity ki
subjekty, kuriais remiamasi kvalifikacijai atitikti, pajégumais (pvz, ketinimy protokolas,
subliekejo deklaracija ar pa (,g,g‘.

3. | Uzpildyt EBVPD 14
4. | Uzpildytas pirkimo d.nkumamu priedas Techning specifkacia” 1-2 lenteles. Tiekejas privaln 4
nurodyti sidlomy prekiy technines charakteristikas. Grafoje “Siiloma charakteristika” nurodomi
D i (raéyti Atitinka” arba Taip® Uspildytas




privalo biiti pateiktas ne skenuota forma, bet prisegant atskiru dokumentu Microsoft Word ar kita
visuotinai prieinama teksto redagavimo programa.

5. Programinés jrangos gamintojo paiymos, patvirtinanfios, kad Programinés jrangos tiekejas yra 26
siiillomos Programinés jrangos gamintojo atstovas, jgaliotas pateikti [(parducti} sidloma
Programine jranga arba turi biiti sudares sutarti su tokiu atstovu, turinfiu iSvardintas teises (turi
baiti pateikia skaitmenine kopija).
6. | Viedujy pirkimy tarnybos nustatytos formos MNacionalinio saugumo reikalavimy atitikties 1
deklaracija.
7. | Tiekéjo deklaracija del atitikties Reglamento nuostatoms juridiniam asmeniui [jei pasialyma teikia 1
juridinis asmuo).
8. | Tiekéjo deklaracija dél atitikties Replamento nuostatoms fiziniam asmeniui. [jei pasiolyma teikia | -——-
fizinis asmuo].
9. | Kiti dokumentai ir informacija [Jgaliojimas) 1
3 lentelé. Dkio subjelctai (jskaitant kvazisubtiekéjus - fiziniai asmenys, korivos ketinama jdarbinti pirkimo laiméjimo
atveju), kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, kad atitikty keliamus kvalifikacijos reikalavimus
[kio subjekto, kurio pajégumais | Ukio subjekto Perduodami H:rdum'mnq Kvalifikacijos
remiasi tiekéjos, kad atitikty valdymo ir isipareigofimai Psipareigojimy reikalavimo Nr.
Eill kvalifikacijos reikalavimus/&kito | {ar) prieZigros fveiklos) dalis
Nr. subtiekejo/kvazisubtiekéjo s nun visos
pavadinimas, kodas***, adresas (nurodoma pirkimo sutarties
ieigu turi) (Eur arba %)
1L Uklo  subjektal, kurly pajégumais e e e I
rermiasi tiekéjas, kad  atitikty
kvalifikacijos reikalavioms:
L Kvazisubtiekéjal  [fizinial  asmernys, e I
hurials remiamasi kvalifilacijal atitike,
Ir kurie bus |darbint sutartes
virkedyrmulb]

e Pildytl tuomer, jel pirkimo setarties ywhdymw bus pasiteliti subtiekafal Tiekdfd pasidlyme Sy dkio subjekty nenurodfius, véllau jy
paxsitellt nebus letd#Homa.

4 lentelé. Subtickéjams [ subteikéjams [/ subrangovams numatomos perduocti veiklos (privaloma nuredyti) ir Sy dkio
subjekiy pavadinimai (jei finomi)

Subtiekéjoi (nurodomi Perduodamy jsipareigojimy
Eil. subtiekéjai, kuriy pajégumais .{mHus} dalis nuo ViSO
Nr S iessoict hvelifilooncipia Adresas Perduodama veikla ki
ﬂtitﬂdtrjpﬂmdﬂlﬂnnq kodas (Eurarba %)
1_ ................... —+ ATCERRASRCEL e L U

5 lentele. Konfidenciali informacija

Eil. 2 2 Poaiskinimai, frodantys, kad sios lentelés 2 stulpelyje
Nr. TEETes it peymiiadeny nurodyta informacija yra konfidenciali

1 2 I

L Gamintojo atstovavimo dokumental Komercing paslaptis dél jsipareigojimy  pagal su

trefialsiais asmenimis sudarytas sutartis

Pildyti tuomet, jei bus pateikea konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yro informacija
nurodyta Viesyiy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 2 punkte. Jei Tiekéjas nenurodo konfidencialios informacdijos, loikoma, kod tokias

Tiekejo pasiglyme néra

Vadovaujantis Viedyjy pirkimo jstotymo 86 straipsnio 9 dalimi, Perkanéiofi organizacijo laiméjusio Tiekéjo pasidlymg,
iEskyrus informacij, kurios atsideidimas prieftarauty informacijos ir duomeny apsaugg requlingjantiems teisés aktoms arba
visuomenés interesams, pofeisty teisetus konkretous tiekéjo komercinius interesus arbo turéfy neigiomg poveiki tiekéjy

konkurencijoi, paskelbs CVP IS

Tiekéjai, teikdami pasidlymus, turéty videngti (paslépti) fiziniy asmeny asmens duomenis, jeigu tie duomenys néra
biitini, siekiant jsitikinti tiekéjo atitiktimi pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams.

Pasiiilymas galioja 3 (tris) ménesius nuo pasiilymu pateikimo termino pabaigos.




uropos bendrasis viesuj IFKImu
dokumentas (EBVPD) 4 PIrkimY

1 dalis. Informacija apie pirkimo procedira ir perkanéiaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacija a paskelbima

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):
2023/5 217-685323

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)

696424

lPerkanciosios organizacijos / Perkan€iojo subjekto tapatybé

Oficialus pavadinimas:
Viedoji {staiga CPO LT
Salis:

Lietuva

Proceduros tipas

Atvira

Pavadinimas:

Microsoft platformos (operaciniy sistemy ir DBVS) papildomos (plétros) licencijos
Trumpas apraSymas:

Pateikiama pirkimo dokumentuose

Perkanciosios or izacijos ar perkanéioj bjekto (jei taik )
priskirtas dokumento numeris:

11 dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

A. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardé (jei fizinis asmuo):
UAB ATEA

Gatvé ir namo numeris:

J. Rutkausko g. 6

« Be to, uzpildykite trikstama informacija IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami j konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata dél

socialinio draudimo jmoky ir {1} kéji arba p
informacija, kuri leisty perl i or ijai ar perkané
] ji gauti tiesiogiai dojantis prieiga prie bet kurios i
ybiu nariy k naci: linés di u bazés?
@Taip
ONe
Jei atitink i dok 1tai priei i elektroniniu bidu, nurodykite:

https://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

Ar ekonominés veikles vykdytojas pi
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei p

kimo procediroje dalyvauja
a teikia dkio j y grupé

[{ iumas) pagal j i veiklos sutartj

OTaip

ohNe

Jei pii dali i dalis, da | pirkimo dali (-is), dél kuries (-iy)

ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

us atstovus #1

+ Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas |galioja kita asmeni pasirasyti
pasidlyma, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasiradyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju del EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamuy kvalifikacija ir padalinimo pagrindu nebuvima pagrindzianiy
dokumenty, del pasidlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto {-y) atstovauti
ekonomines veiklos vykdytojui Sios pirkimo procediros tikslais, varda
ir pavarde ir adresa:

Vardas

Pavardé

LT-05132

Miestas:

Vilnius

Salis:

Lietuva

Interneto adresas (jei yra):
www.atea.lt

E. pastas:

info@atea.lt

Telefonas:

852397830

Asmuo ar asmenys rysiams:

PVM mokétojo kodas, jei yra:

LT225884413

Jei PVYM mokétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacinj
numeri (Lietuvoje - imonés koda)

122588443

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maZa, maZoji ar vidutiné
imoné?

OTaip

@Ne

Tik tuo atveju, kai pirki rezer ar ek iné ikl
vykdytojas yra globojama darbo grupé (nejgaliujy socialiné imoné),
socialiné jmoné? Ar jis vykdys sutartj pagal globojamuy darbe grupiy

(nei ialiniy jmoniu) uz prog 2

OTaip

[ 1=

Jei taik ar ek veiklos vykdytojas i i oficialy

patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojuy sarasa arba ar jis turi
lygiavertj sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo si )? Lietuvos tiekéjai kasi ,ne*

OTaip

ohe

Gimimo data
Gimimo vieta

Gatvé ir namo numeris:
J. Rutkausko g. 6

Pasto kodas:

1T-05132

Miestas:

Vilnius

Salis:

Lietuva

E. pastas:

Telefonas:

Pareigos arba statusas:

projekty vykdymo administratore

Prireikus pateikite i ija apie
paskirt ir t. t.):

Veikianti pagal jmonés direktoriaus 2023-01-02 isduotsg |galiojima Nr. 1-230102/1

C. Informacija apie rémimasi kity subjekty pajégumais

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

OTaip

@Ne

a (forma, aprépti,

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia

= (Skirsnij reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiskiai reikalauja perkan€ioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti treciosioms Salims?

4



OTaip
oNe
= Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiskiai praso Sios
informacijos, Salia informacijos pagal §j skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir |l dalj reikalaujama informacija apie kiekviena susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

111 dalis. Pasalinimo pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo

pagrindai
Al. Dalyvavit il or ijs ikloje (VP] 46 str. 1d. 1
P.)

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZiGiros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonomines veiklos vykdytojo atZvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje ai3kiai nustatytas pa3alinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibréita
2008 m. spalio 24 d. Tarybes pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jusy atsakymas

OTaip

oNe

Ar §i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

@he

A2, Korupcija (VP| 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZiGros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atZvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcijg, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo

5

su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nussprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| padalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba kesinimasis ja jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

Jusy atsakymas

OTaip

oNe

Ar &i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

eNe

AS. Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP| 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZiliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atZvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uZ pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas pried ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB déel finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plevimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas

OTaip

ehe

Ar i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?
OTaip
eNe
AG6. Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos (VP| 46 str. 1 d. 7
p.)
Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZilros organo narys arba turi atstovavimo,

P

laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos del kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigtnais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareiglnais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1} ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su karupcija privaéiame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | paZalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytejo nacionalingje teiséje.

Jusy atsakymas

OTaip

@he

Ar 8i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

@Ne

A3. Sukéiavimas (VP| 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo

administracijos, valdymao ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontroles jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buve nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukéiavima, o nuasprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas

pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jusy atsakymas

OTaip

@Ne

Ar &i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

@Ne

A4, Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije
nusikaltimai (VP] 46 str. 1d. 5 p.)

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontroles jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba
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sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
Zmonémis formas, o nuosprendis priimtas prie3 ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas | 10 laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandZio 5 d. Europes Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES deél prekybos Zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakei&ianéios Tarybos pamatinj sprendima 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011415, p. 1).

Jasy atsakymas
OTaip
ohe

Ar &i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

@he

priezastys

Bl. Mokesciy mokéjimas VPl 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas paZeide savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokéjimu, tiek Salyje, kurioje yra |sisteiges, tiek perkantiosios organizacijos ar
perkanéiojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo 3alis?

Jusy atsakymas

OTaip

ohe

Ar &i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

oNe

B2. io draudimo imoku mokéji VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytajas paZeidé savo pareigas, susijusias su sacialinio
draudime jmoky mokéjimu, tiek Salyje, kurioje yra isisteiges, tiek perkandiosios
organizacijos ar perkanéiojo subjekto valstybeje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo

Zalis?
5



Jusy atsakymas
OTaip
eNe

Ar i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

@Taip

ONe

URL

https://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

Kodas

191630223

Emitentas

Valstybinio socialinic draudimo fondo valdyba prie SADM

C. Su nemokumu, interesy konfliktu ar profesin nusizengimais su:
pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pa3alinimo
pagrindai

C10. Su kitais és veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,

kuriais siekta iSkreipti konkurencija (VP| 46 str. 4 d. 1 p.)
Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonomines veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimy, kuriais siekta iskreipti konkurencija atliekamame pirkime?

Jusy atsakymas

OTaip

@Ne

C11. Rimti profesiniai paZeidimai VPl 46 str. 4d. 7 p., VP| 46 str. 6 d. 3 p.
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra
padares rimta profesinj paZeidima, kaip nurodyta Zemiau?:

a) yra padares finansines atskaitomybes ir audito teisés akty paZeidima ir

nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekéjas yra informuotas ir supranta, kad finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty paZeidimu taip pat gali bati laikomi
atvejai, kai tiekéjas nepateikia privalomu finansinés atskaitomybés
dekumenty Registru centrui. https://vpt.Irv.it/It/ i

fi ini kai! iki qgali-tapti i yvauti-

ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviu susirinkime, yra pripaZintas kaltu de! tyéinio bankroto, kaip jis apibreztas
Lietuvos Respublikes jmoniy bankroto jstatyme ar panagaus pobidzio kity valstybiy teises aktuose,
kai nuo teismo sprendimo jsiteisejime diencs pragjo maziau kaip 3 metai?

Jasy atsakymas

OTaip

oNe

€12. Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediiroje (VP| 46 str.
4d.2p.)

Ar ekonomines veiklos vykdytojas Zino apie kokius nors interesu konfliktus, kaip
nurodyta nacionalingje teiséje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylanéius del jo dalyvavimo pirkimo procediroje?

Jusy atsakymas

OTaip

ohe

C13. Tiesioginis arba iesioginis dalyvavimas rengiant Sia pirkimo
procedira (46 str. 4d. 3 p.)

Ar ekonomines veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkanciaja organizacijg ar perkantijj subjekts arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedira?

Jusy atsakymas

OTaip

eNe

€14. Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zzala ar kitos panasios
sankcijos (VP| 46 str. 4 d. 6 p.)

Ar ekonomines veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné viedoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanéiuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buve pareikalauta atlyginti

su ankstesne sutartimi susijusia Zala ar skirtos kitos panasios sankcijos?
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra jtrauktas |
nepatikimuy tiekéjy sarasa ?

Jusy atsakymas

OTaip

eNe

C15. PripaZinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
galéji ikti reil j dokumenty ir su Sia procedira

4.

b) neatitinka minimaliy patikime mokes¢iy mokétojo kriteriju, nustatyty Lietuves

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo a0t straipsnio 1 dalyje. Taikant
&| tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo proceddros pagrinda, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo a0t straipsnio 1 dalyje nustatytais

terminais, juos skaifiuojant nuo Mokesc€iy administravimo jstatymo a0t straipsnio
1 dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, taciau visais atvejais sie terminai
negali bati ilgesni negu 3 metai;

c) yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatyme ar panasaus pobldZio kitos valstybés teisés
akte, pazeidima ir nuo jo padarymo dienos praéjo maZiau kaip 3 metal
d) yra padares bet kokj kita rimta profesinj paZeidima, nenurodyta auksiciau, nuo
kurio padarymo dienos pragjo maziau kaip vieni metai?

Pirkimams pradétiems ki 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripaintas kaltu dél

sunkaus profesinio nusiZengima kaip nurodyta Zemiau?

1. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesin| pazeidima, kal uz finansinés

atskaitomybés ir audito teisés akty veiklos vykdytojul ar jo
vadovul paskirta iné ar & sankeija, Lietuvos
ar kity, teisés aktuose, Ir nuo sprendimo, kuriuo

buvo paskirta &i sankcija, isiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé
administracini nurodyma, praéjo maZiau kaip vieni metai?

Il. Ar ekonominés velklos vykdytojas yra padares kuri nors viena i§ femiau nurodyty
rimty profesiniy pazeidimuitaikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibrézta kituase pirkimo
dokumentuosel:

a) profesinés etikos paZeidimas. kal nuo ekonominés veikios vykdytojo pripaZinimo nesilaikanciu
profesinés etikos normy momento pragjo maziau kaip vieni metai:

b) kenkurencijos, darbuatejy sauges ir , informacijos intelektinés nuosauybe

apsaugos i . U kuri ines veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta
administraciné nuobauda ar ekonoming sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy,
{statymuose, kai nuo sprendimao, kuriuo buvo paskirta & sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo
ivykdé administracinj nurodyma, isiteiséjimo dienos pragjo maiau kaip vieni metai;
¢} draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
istatyme ar panasaus pobldZio kitos vaistybés teisés akte. paZeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybes teisés akte nustatyta ekonomine sankcija jsiteiséjimo
dienos pragjo maziau kaip 3 metai;
d) ekonomines veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonomines veiklos vykdytojo,
keuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar priesidros
‘organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos vykdytojui ar
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konfi ialios infor ijos gavil (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4d.5p.)
Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i3 3iy atveju, kai jis :
a) buvao labai idkreipes faktus pateikdamas informacija (pateikes melaginga
informacija). reikalinga patikrinti, ar néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams;
b) slépé tokia informacija;
c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkanéioji
organizacija ar perkantysis subjektas,
d) sieké daryti neteiséta jtaka perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priemimeo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, dél kurios
per pirkimo procedira jgytu nepagrista pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?
Jusy atsakymas
OTaip
@he

I8imtinai nacionaliniai lini pagrindai, nurodyti atitink

ar pirkimo doku
D1. ISimtii { liniai p lini pagrindai (VP| 46 str. 1 d. 4 p.)
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01:
pats ekonomineés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontroles jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atZvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uZ nusikalstama bankrota,
o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?
Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01:
Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i8 Siy atvejy, kai

kriteriju, nustatyty Lietuvos

a) jis
Respublikos mokesdiy i imo jstatymo 40" ip: 1 dalyje ir dél to laikomas padariusiu
Siurksty profesin pazeidima.

b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo ar

prieiliros organo narys arba turl atstovavimo, sprendimo ar kontrolés joaliojimus to ekonominés

veiklos vykdytojo ativilgiu, buvo nutelstas galutiniu teismeo sprendimu u# nusikalstama

ETS



bankrota, o nuesprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje
aidkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Jasy atsakymas

OTaip

oNe

Ar &i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

oNe

IV dalis. Atrankos kriterijai

la. Visy atrankos kriterijy bendra nuoroda

Dél atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad

Jis visus reikal atrankos kriterijus
Jusy atsakymas

@Taip

ONe

Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareigkia, kad II-V dalyse pateikta
informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visikai suvokiant didelio fakty
iskreipimo padarinius.
Ekonomineés veiklos vykdytojai oficialiai pareidkia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jredomuosius
dokumentus, isskyrus tuos atvejus, kai:
a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios i valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga,
kad ekonominés veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacija (interneto
adresa, idduodantiaja institucija ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanéiajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidZia tai padaryti
(pareikalavus dél tokios prieigos turi biti pridétas atitinkamas sutikimas), arba

A8

b) perkantioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus i§ ankstesniy (kity) pirkimo procediry.
Ekonomines veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkanciajai organizacijai ar
perkanciajam subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipaZinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta Sio Europos bendrojo vieduju pirkimy
dokumento Ill ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar batina, paraas (-ai):

Data

07-12-2023

Vieta

UAB ATEA, Vilnius

Parasas



AT
UAB ,ATEA*

Uidaroji akeind bendrove; J. Rutkawsko g. 6, Vilnius LT-05132; Tel +370 3 239 78 300, Fakso MNr. - +370 5239 78 31, clp.: infodmatealt ;
W] Registry centre Vilniaos filialas: monés kodas 122585443, PYM kodas: LT225884413

Viesoji istaiga CPO LT

(odresatas {perkandiosios organizacifos pavedinimas))

NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA

2023-12-07d. Nr. VPS-P-1207 /04

Vilnius
(Sudarymo vieta)

A5, projekty vykdymo administratoré .
(tiekdjo vadova ar jo jgalfote asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavarda)
patvirtinu, kad mano atstovaujama UABATEA ,
(tiekefo pavadinimaas)
dalyvaujanti Viesosios istaigos CPO LT
(perkandiosios organizacijos pavadinimas)
vikdomame atvirame konkurse ,Microsoft platformos (operaciniy sistemy ir DBVS) papildomaos (plétros)
licencijos®, pirkimo Nr. 696424, skelbtame 2023-11-10 Centriniame vieSyjy pirkimy portale, atitinka toliau

nurodomus reikalavimus:
(pirkimo obfelte pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS dato)

El tiekéjo siilomos prekés nekelia grésmés nacionaliniam saugumui - vadovaujantis Lietuvos Respublikos
vieSuyjy pirkimy jstatymo (toliau - VP]] 37 straipsnio 9 dalies 1 punktu, prekiygamintojas ar jj
kontroliuojantis asmuo néra registruoti (jeigu gamintojas ar jj kontrolivojantis asmuo yra fizinis asmuo —
nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) VPl 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sarade nurodytose
valstybése ar teritorijose. (Specialiyfy pirkimo sglygy 3.6. p., Specialiyjy pirkimo salygy priedas ,Pasiilymo
[forma”, Specialiyjy pirkimeo sqlygu priedas Techniné specifikacija”).

El tiekéjas neturi interesy, galinéiy kelti grésme nacionaliniam saugumui - vadovaujantis VP| 47 straipsnio 9
dalimi, jis pats, jo subtiekéjai ar lkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi ar juos kontroliuojantys
asmenys néra registruoti (jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, ar
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe] VP] 92 straipsnio 14
dalyje numatytame sarafe nurodytose valstybése ar teritorijose. (Specialiuju pirkimo sglygy 3.7. p.
Specialiyjy pirkimo sglygy priedas Kvalifikacijos ir kiti reikalavimai” - Interesy konfliktas, susijes su
nacienaliniu saugumu (VP[] 47 str. 9.d.).

Patvirtinu, kad Sie duomenys yra teisingi ir aktualis pasitilymo pateikimo diena.

Suprantu, kad vadovaudamasis VP] 39 straipsnio 4 dalimi, perkantioji organizacija bet kuriuo pirkimo
procediiros metu gali papraSyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanéiy atitiktj
VP| 37 straipsnio 9 dalies reikalavimams, jeigu tai biitina siekiant uZtikrinti tinkama pirkimo procediiros
atlikima.

Suprantu, kad jeigu pagal vertinimo rezultatus pasitilymas bus pripaZintas laiméjusiu, turés biti pateikti
perkanciosios organizacijos nurodyti atitiktj nacionalinio saugumo reikalavimams patvirtinantys dokumentai.



UAB ATEA*
Uzdaropi akeing bendrove; J. Rutkausko g. 6, Vilnus LT-08132; Tel. +370 5 239 T8 30, Fakso Nr. . <370 5 239 74 31, clp.: mfo@atcalt ;
V1 Registny centro Vilniaus filialas: jmonés kodas 122588443, PVYM kodas: LT225884413

Viesoji istaiga CPO LT
(Adresatas (perkandioji organizacija])

TIEKE]O DEKLARACIJA

2023-12-07d. Nr. VPS-1207/02
(Data}

Vilnius
{Sudarymo vieta)

AS, projekty vvkdymo administratoré .
(Tiekéjo vadove ar jo jgaliote asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)
tvirtinu, kad mano atstovaujama UABATEA,
[Tiekéjo pavadinimas)
dalyvaujanti Viesosios istaigos CPOLT
(perkantiosios organizacijos pavadinimas)
atliekamame atvirame konkurse ,Microsoft platformos (operaciniy sistemy ir DBVS) papildomos
(plétros) licencijos”, pirkimo Nr. 696424,
(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris)

skelbtame 2023-11-10 Centriniame viesyjy pirkimy portale
(Skelbimo data)

néra jtakojama Rusijos, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandZio 8 d. kuriuo i
dalies keifiamas Reglamentas (ES) Nr.833/2014 dél ribojamuju priemoniy atsiivelgiant i Rusijos
veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje Sk straipsnyje nustatytuose apribojimuose. Visy pirma
pareidkiu, kad:

{a) mano atstovaujama jmoné (ir né viena if bendroviy, kurios yra miisy konsorciumo nariais) néra jsteigta Rusijoje;

(b) mano atstovaujama jmoné (ir né viena if jmoniy, kurios yra miisy konsorciumo nariais) néra juridinis asmua,
subjektas ar jstaiga, kurivose daugiau kaip 50 % nuosavybés teisiy tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso Sios
deklaracijos a) punkte nurodytam subjektui;

[c) nei ag; nei mano atstovaujama bendrové nesame fiziniu ar juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija, veikiantia
Sios deklaracijos a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

d) sutartis nebus paskirta vykdyti subrangovui (-ams), ar kitam (-iems) subjektui (-tams), kuriy pajégumais remiasi,
kurie priskirtini $ios deklaracijos a) arba b), arba ¢) punktuose nurodytiems subjektams.



ATCRA

IGALIOJIMAS Nr. 1-230102/1
2023-01-02

Vilnius

UAB ,ATEA" pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti bendrove,
iregistruota Lictuvos Respublikos juridiniy asmenu registre kodu 122588443, kurios registruota
buveiné yra J. Rutkausko g. 6, Vilnius (toliau tekste - "Bendrove"), atstovaujama direktoriaus
Raimundo Puskunigio, veikianéio pagal Bendrovés jstatus, $iuo jgalioja:

kurios gimimo data .
(toliau jgaliojimo tekste vadinamas vardu ir pavarde),

suteikti administratoriaus teises organizacijos Centringje viesSyjy pirkimy informacingje sistemoje
(CVP 1S), atstovauti Bendrove dalyvaujant vieSuosiuose pirkimuose - teikti ir pasiradyti vieSojo
pirkimo pasitilymus ir visus reikalingus dokumentus bei atlikti kitus su dalyvavimu viesajame pirkime
susijusius velksmus.

neturi teises perjgalioti kita asmenj atlikti Siame jgaliojime numatytus
veiksmus.

Igaliojimas pasira$ytas ir patvirtintas dviem egzemplioriais, kuriy vienas licka Bendrovei,
o kitas atiduodamas

Igaliojimas galioja vienerius metus. [galiojimas taip pat pasibaigia, jei su jgaliotiniu nutraukiams
sudaryta darbo sutartis.

Digitally signed by
P AIRALINRIPY A S namanivimac



TIEKEJO SAVO JEGOMIS PATEIKTU PREKIU SARASAS

Sutarties pavadinimas

(2019-TIC-112) Microsoft arba lygiavertés programinés jrangos
licencijy prenumerata Nr. SUT-157-19

Trumpas sutarties apraSymas
(nurodant, kokios prekés pagal
sutartj buvo pateiktos, juy vertes
Eur be PVM)

Maksimali Sutarties verté 4.950.000,00 EUR be PYM.

Nupirkta licenciju prenumerata su palaikymu pagal standartines
gamintojo Microsoft gamintejo produkty palaikymo salygas.

Visos pateikiamos licencijos turi naujumo parantija, suteikianéia teise
visa prenumeratos laikotarpj naudotis licencijos galicjimo termino
metu ifleistomis naujomis programy versijomis.

Licencijos pateikiamos pagal atskirus Pirkéjo UZsakymus nustatytais
terminais ir tvarka.
| uzsakymas 2020 metams sumai 1 230 489,14 EUR be PYM
Il uZsakymas 2021 metams sumai 1 210 378,94 EUR be PVYM
11l uZsakymas 2022 metams sumai 1 451 010,84 EUR be PVM

Sutarties sudarymo data

2019 m. gruodis

Sutarties jvykdymo data (jei
ivykdyta) arba galiojimo data (jei
sutartis dar nejvykdyta)

2023 m. balandis

Uzsakovo pavadinimas

UAB "lgnitis grupeés paslaugy centras"

UZsakovo adresas,
numeris, atstove vardas, pavardé

telefono :

Jradvmui apie tinkama sutarties dalies jywwkdvma pateikiame sutarties Saliy pasivafyius perdavimo - priemimo akty

kopijas 2021 ir 2022 metams.

Sutarties pavadinimas

Microsoft platformos esamy licencijy palaikymo ir papildomy
(plétros) licencijy pirkimo-pardavimo sutartis Nr. 6F-101(2022)

Trumpas  sutarties  aprafymas
(nurodant, kokios prekés pagal
sutarti buvo pateiktos, ju vertes Eur
be PVM)

Sutarties metu pateikti naudojamuy Microsoft licencijy gamintojo
garantijy pratesimai ir esamos platformos iplétimui reikalingos
papildomy licencijos su gamintojo garantijomis

Sutarties vykdymo verté 1 260 728,00 EUR be PVYM

Sutarties sudarymo data

2022 m. gruodzio 08d.

Sutarties  jvykdymo  data  (jei
ivykdyta) arba galiojimo data (jei
sutartis dar nejvykdyia)

Licencijos pateiktos 2022 12 28.
Gamintojo palaikymai ir garantiju pratesimai galioja iki 2026 08 31.

UZsakovo pavadinimas

Informacinés visuomenés plétros komitetas

LiZsakovo adresas, telefono numeris,
atstovo vardas, pavardé

Jrodymiui apie tinkamg sutarties jvwhdymg pateikiame Saliy pasivafytg perdavimo - pri¢mime akig Nr. PK-142(2022}




PERDAVIMO IR PRIEMIMO

AKTAS

2021-02-26 Mr. 19

Wilniuz

UZSAKOVAS - UAB _lgnitis prupés pashaugy centras®, jmonés kodas — 303200016 ir
TIEKEIAS - UAB “ATEA”, jmonés kodas 122588443, vadovaudamiesi 2019 m. gruodiio 20 d. Sutartimi
M, SUT-157-19 ir 2020 gruodZio 03 d. Usakymu Nr. 157-19/20 patvirtiname, kad TEIKEIAS perdav
Microsoft programinés jrangos licencijas prenumeratos pagrindy, o UZSAKOVAS jas priemé:

EiL. Uzeakomas !klh“:nEﬁ be Suran
Favadinimas Kodas 2 maetams, EUR
Nr. kiekis PV 12 be BVM
ménesiy

Micresoft 365 E3 from SA licenciy v

3| paketas AAA-0TEE 2820 223,80 671 016,00

2 | Microsef 385 E3 licencjy paketas AAAADTEE 500 274,44 137 220,00
Microscft Office 388 E1  licenciy

3 paistas TEA-OD024 1 T4, 64 74,64
Enterprise  Maobilty + Securty E3

4, leeneiy pakstas AAAT0TIZ 1 B1,60 &1,60

. Windows 10 Entarprisa E3 licanciy Abd-A0TAT P £9.40 59,40
paketas

s Microsoft 355 ES  Securily llesneiy PEJ-00002 a 191,24 444,95
pakietas
MirasoR 3685 E5 Compkance-EMS

[ licancily paketas PEP-00002 2 TBED 157.20

g |Micosch MSDH Platforma: lcenoly ( 405 np04g 35 £35,50 32 781,50
paketas

B, | Microsoft Vizlo Online 1 planas licencia | HWN-00002 1 38,50 34,60

0. | Misrosoft Visio Online 2 planas licencija | NIU-00002 160 9828 15 724 80

11. T!‘;‘“l"w"‘“ Online 2 from SA planas | g4 naggo 14 83,52 1188,28

cia

Microspft ‘Windows Remote Deskiop

12. Services GAL naudokojo I i BWC-01252 510 44,33 22 808,30
Microsofl SOL Server Enterprise Gare

q3. 2 L Care i . TJO-00341 32 4578 40 145 5048 80

14. | Micresoft SharePoint Server licencia HD£-00232 14 250800 35 112,00
Microsoft Project Onine  Essentials

LT kiienlo pries R 302-00002 1 58 .44 55,44

® |M l”'”?g" Project: Deline. Professianal | 5 5 sooe 120 186,44 23 572,80
Microsoft Project Online Professions!

17, | from 54 licencijia arba lygiavertés | TMK-D0002 10 167,04 1870,40
programings jrangos Fcencija
Microsoft Core Infreslructure Serder

1B, Sults Standard licencija 9GA-00008 ] 69,38 3BE528
Micrassft Core Infrastructere Server

14, Suite Datacenter I ia 835-00495 a4 325,26 . 102 131,64

~n | Microsolt SOL Server Standard Core | —on aannn z HETEE Fai i




o B 'l.l-"IBﬂ-B‘tU |
x e Suma
EUR be |
ﬁrrl Pavadinimas Hodas uzi?:;T“ !kmnp':,;d 12 matams, EUR
= be PV
manesiy
Microsoh Azure Monetary Commitment o
21 debeasy kompiutarijos pasiaugy | BQK-00001 1 B40,00 B40,00
licencia 1
Microsoff Windows Remote Desktop 4000.00
i Services External Connector icenclja ik 5 el it
I5 visn, EUR
PVM 21%, EUR 254 179,68
Bandra suma, EUR | 1464 658,52
PERDAVE: PRIEME:
UAB ATEA® vardn UAR lgnitis grupés peslawgy centras”™ vardu

tM]CROSOFT'PLATFORI\'IOS ESAMU-LICENCIIU-PALATKYMO TR -PAPTL.DOMU-(PLETROS)-
LICENCIIU PIRKIMO-PARDAVIMO-SUTARTIES NR.-6F-101(2022)4]
PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMO all
AKTASNR.- 1
Al
2022-12- 9
VilniusT

UAB-, ATEA* -pagal-Lietuvos-jstatymus-jsteigta-ir-vetkianti-bendrove -juridinio-asmens-kodas-122588443-
kurios registruota-buveiné-yra-J. Rutkausko-g_-6, Vilnius-(toliau—Tiekéjas), 1ir-]

Informacinés visuomenés plétros-komitetas, pagal Lietuvos jstatymus jsteigta ir-vetkianti-biudZeting 1staiga. -
Juridinio-asmens kodas-188772433, kurios registruota-buveins yra Konstituctjos -pr.-15-89, LT-09319-Vilnius-
(toliau—Pirkejas).q

vykdydami- 2022-m - gruodzio- 8- d. - tarp- Pirkéjo- ir- Tiekéjo- sudaryta- Microsoft- platformos- esamy- licenciju-
palaikymo-ir-papildomy-(plétros)-licencijy-pirkimo—pardavimo-sutart]-Nr.-6F-101(2022)-(toliau-— Sutartis),-
§iuo- priémimo-perdavimo- aktu- patvirtina - kad- Tiekéjas- Pirkéjui- tinkamai- ir- latku- pristaté- Zemiau- lenteléje-

nurodytas prekes:q
T =
E Pavadinimasa e | AR e ST
Nr.o pabaigos- vRLO Eur-(be-PVM)c:
(be-PVM)u
dataa
Siuo-metu-naudojamu-Microsoft-licenciju-gamintojo-garantiju-pratesimas:c s
1= | Microsoft- Windows- Server- Datacenter - Edition- o
AAA-30385-1424-branduocliams9 2026-08-31z 712 560,00 308-720,00:4
Microsoft-SQL-Server-Enterprise-Edition-AAA- H
2.z | 30758-64 branduoliams? 2026-08-31= 32a 9500,00x 304-000,00
Esamos-platformos-i$plétimui-reikalingos-papildomos-licencijoso s
Microsoft- Windows- Server- Datacenter- Edition- o
3o AAA-30380-464-branducliams= 2026-08-31z 232 1150004 266-500,00:=]
_. | Microsoft-SQL-Server-Enterprise-Edition-AAA- i - o ] : =
47 | 03757-AAA03758 32 branduoliams= e R AL s 20008 e
Suma-i¥-viso, Eur-(be PYM)g| 1-260°728,00c{0
PVM-suma-{21%)x 264-752,88g
Suma-if-viso. Eur-{su-PVM)d 1-525-480,88c(0
l'[
PIRKEJASG o TIEKEJASo o
Informacinés visuomenés plétros komitetasx u UAB- ATEA®x o
Adresas: Konstitucijos pr.-15-89,-Vilnmus,-LT-09319] uw Adresas:-J Rutkausko-g.-6, Vilnius LT-051329 «
Turidinio-asmens-kodas- 1887724339 Turidinio-asmens-kodas-1225884439

ﬁ’,AccessibiIit}r: Good to go



VALSTYBES [MONE REGISTRY CENTRAS
Lvive g. 25-104, 08320 Vilrkus, tel. (8 5) 268 8282 fake. {8 5) 268 8311, &l p. info@regairuceniras it

KOMPETENTINGY INSTITUCIJY TVARKOMY JUNGTINIY DUOMENY APIE VIESUJY
PIRKIMY PROCEDUROJE DALYVAUJANT] TIEKEJA (JURIDIN] ASMEN])

PAZYMA

2023-12-21 Nr. 703528

Tiekéjo pavadinimas

Tiekejo kontakting informacia

telefono numeris

faksas

mobilusis telefonas

elekironinio pakto adresas

intemeto svetainks adresas.

Buhalterio (buhalteriu) ar kito (kitu) asmens
{asmenyy), turintio (lurintiy) telse suradyt ir
pasirasyli lisksjo apskailos dokumentus,
wardas, pavardé

duridiniy asmany registras:

kedas

teisiné forma

leisinis statusas

buveing (adresas)

ATEA, UAB

into@atealt

www.atea.lt

122588443

Uzdaroji akciné bendrové

Teisinis statusas nejregistructas
Vilnius. Juozo Rutkausko g. 6, LT-06132

Vadovo, kito valdymo ar prie2idros organo naro

ar kito asmens, turinéio (turiniy) leisg atstovauti

tiekéful ar j| kontroliuotl, jo vardu priimtl

sprendima, sudaryti sandor|, vardas, pavardé

jregistravimo data  1994-02-10

Valstybiné mokeséiy inspekcija prie
Lietuvos finansy

apie liekéjo sU

valstybés,_ savivaldybiy biudZetals ir valstybés

pinigy fondals

Duomeny sufermavimo data

2023-12-20

fondo
ir darbo
ministerijos:

apie liekéjo sU
Valstybinlo socialinio draudimo fordu
Duomeny suformavimo data  2023-12-20

Itariamyjy, kaltinamujy ir auteistyjy
registras:
duomanys aple ekéja D&l UAB ATEA, kodas 122588443, per pastaruosius §
metus néra prilmtas ir jsiteiséjgs apkaltinamasis
telsmo nuosprendis u2 nusikalstamas veikas,
nurodytas Lietuvos Respublikos vieSuju pirkimy
|statumo 46 straipsnio 1 dalyje ir 3 dalyje.

duomenys apie liekéjo vadaova, kita valdymeo ar

ie2iiros organo narj ar kita (kitus) asmen)
{asmenis), turintj {lunn&ius) teise atstovaull

Lvivo g, 25-1

7)"REGISTRY
A CENTRAS

tiekéjul ar j| kontroliuotl, jo vardu prilmti =
sprendima, sudaryl sandor]
duomenys apie tiekéjo buhalter] (buhakterius) ar
kit (kilus) asmenj {asmenis). turing (lurinéius)
lelsg suradyll ir pasiradyll liekéjo apskailos
dokumentus

Duomeny suformavimo data ~ 2023-12-21

Pazyma #spausdina:
Juridiniy asmeny registro departamento JAR Vilniaus
skyrtaus Vilntaus 2 Juridiniy asmeny registro grupés
Registrator

ANV

VALSTYBES IMONE REGISTRY CENTRAS
01, 09320 Vilnius, tel, (5) 2688 262, €l, p. info@registrucentras.it
Lapas 1
15 lapy 4

Duomeny apie juridinio asmens naudos gavéjus iSrasas

2023-12-15 (10:10:56)

1. Teikiantis naudos gavéjy sarasg juridinis asmuo

Juridinio asmens kodas

Juridinio asmens pavadinimas

Juridinio asmens buveinés adresas
Duomenys i§ saraso, kurio biisena
Naudos gavéjy saraso patvirtinimo data

122588443

ATEA, UAB

Vilnius, Juozo Rutkausko g. 6
Aktualus

2022-09-27



Teisiné forma, 28 Iregistravimo Registravimo Registro Reguliuojamos
pavadinimas, kodas Bvelnes idnesas data valstybé arba salis pavadinimas rinkos pavadinimas
9‘;,1;2?1%3 Brynsalleen 2, Oslo 1967-12-15 Norvegija ronnoysundregistrer| -
ATEA Baltic, UAB i o i Juridiniy asmeny _
300125003 Vilnius, Juozo Rutkausko g. 6 2005-06-21 Lietuva registras
- VALSTYBES [MONE REGISTRL CENTRAS
73 "REGISTRY Lvivo g. 25-101, 09320 Vilnius, tel. (5) 2688 262, el. p. info@registrucentras.lt
\_CENTRAS Lapas | 4
IS lapy 4

Kiti juridiniy asmeny ir kolektyvinio investavimo subjekty duomenys

Teisiné forma, 32 Iregistravimo Registravimo Registro Reguliuojamos
pavadinimas, kodas Buveinds adresas data valstybé arba salis pavadinimas rinkos pavadinimas
ATEA, UAB - - : Juridiniy asmeny =
197588443 Vilnius, Juozo Rutkausko g. 6 1994-02-10 Lietuva registras

2023-12-15 (10:10:56)

7)"REGISTRY
A CENTRAS

Dokumentas sugeneruotas i5 JADIS naudos gavéjy posistemio duomeny bazés

VALSTYBES IMONE REGISTRY CENTRAS
Lvivo g. 25-101, 09320 Vilnius, tel. (5) 2688 262, el.p. info@registrucentras.|t

DUOMENLU) APIE JURIDINIO ASMENS DALYVIUS ISRASAS

2023-12-15 (09:50:00)

Kodas:
Pavadinimas:

122588443
ATEA, UAB

Buveinés adresas: Vilnius, Juozo Rutkausko g. 6, LT-05132
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2024 m. sausio 3d.

DEL GAMINTOJO ATITIKTIES 37 str. 9 d. 1 p. REIKALAVIMAMS

Microsoft Corporation, didZisusia pasaulyje programinés jrangos gemintojs, registruota Jungtinése Amerikos
Walstijose, kurios pagrinding biisting yra Redmonde, Vasmgtono valstijoje.

Imonés dokumental patetkiani:

https:www microsoft com en-us/ investor corporate-governince'policies gspo

hittps:wwwsee. povifiles‘rules‘othermasduglicfied S micmsoft. pdf

Imonés akeijos viesai listinguojamos MNesdag vertybiniu popeeriy birzoje.
Abkcijos pasiskirsésios tap: MSFT - Microsoft Corp Company Profile - CHNMoney. com

Cortmet Wfesmation Shareleiders
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DidZiausio Microsoft Corporation akeininka akcijy dalis yra ~8,32 % Didfiausi 10 ekeminky $iuo metu yra
Sie: hitps://money.cnn.comfguote/shareholders/shareholders. html *symb=pASFTE sub\iewsinstitutional
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kontroliuojanéo asmens, kurs tiesiogial ar netiesiogial valdo daugian kaxp 500 procenty akeiy, pajy, dalyg
inagy ar (ir) balsy juridinio asmens dabyviy susinnkime néro. twomet nawdos gaviju laikomas direktorius arba
valdybos pimmininkas. Informacija apie Microsoft Corporation valdybos narius yra pricinama viesan

hittps:/‘news. microsokt. com’ lead crshipMsection=hoard-members

Microsoft Corporation generalinis direktorius - Satya Nadella. ittns:/news micrmosofl. com/exec/sstva-nadelia-

hittps:'en wikipedio org'wika'Sotya Nadells

www. forbes comprofile'sntve-nsdells
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EX-3.1 2 dex3Lhtm AMENDED AND RESTATED ARTICLES OF INCORPORATION OF MICROSOFT
CORPORATION
Exhibit 3.1

AMENDED AND RESTATED ARTICLES OF INCORPORATION
'OF MICROSOFT CORPORATION

Pursuant o RCW 23B.10.070, the following Amended and Restated Articles of incorporation are hereby submitted for
fling;

ARTICLE |
NAME

The name of the corparation is Microsoft Corporation.

ARTIGLE Il
REGISTERED OFFIGE AND AGENT

The address of the registered affica of the “Corparation” is 25 Fourth Avenue, Suite 2000, Seattle, Washington 98104,
and the name of the registered agent ot such address is PTSGE Corp.

ARTICLE Il
PURPOSE

The Corporation is arganized for the purposss of transacting any and all lswful business for which a corporation may be
incorporated under the Washington Business Corporation Act. Titke 23B of the Revised Cade of Washingten. now or
hereafter in farce {the *Act’).

ARTICLE IV
CAPITAL SHARES

4.1 Authorized Shares The total number of shares of siock that the Corporation shall have authority 1o issue is
24,100.000,000 shares, which shall consist of 24,000,000,000 shares of commen stock, $0.00000625 par value per share
(*Common Shares”) and 100,000,000 shares of prefemed stock, 5.01 par valus per share ("Preferred Shares”). Excapt as
otherwise provided in accordance with these Articles of Incoreration, the Gomman Shares shall have unlimited voting
rights, with each share baing entitlad to ona vots, and the rights to receive the nat assets of tha Corporation upon
dissolution, with each share pariicipating on a pro rats basis.

4.2 Issuance of Preferred Shares The Board of Directors is hereby authorized from time fo time, without shareholder
action, Io provide for the issuance of Preferred Shares in one or more series not exceeding in the aggregate the number
of Prefaned Shares authorized by these Aricles of Incorporation, as amended from time 1o time; and to determine with
respect fo_each such series the voting powers, if any (which voiing powers, if granted, may be ful or limited).

, and relative, option, or other special rights, and the qualifications, imitations, o
restrictions relating thereto, including wihout fimiting the ganaraity of the foregaing, the voting rights relating fo Preferred
Shares of any series (which may be one or more votes per share or 3 fraction of a vole per share, which may vary over
time, and which may be appiicable generally or only upon the

1him tm

www.iscis povissive-nadella-charman-chiel-executive-officer-microsoft
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happening and continuance of stated events or conditions), the rate of dividend o which holders of Preferred Sharas of
any series may be entitled (which may be cumuiative or noncumulative), the rights of holders of Preferrad Shares of any
series in the event of liquidation, dissolution, or winding up of the affairs of the Corporation, the rights, if any, of holders of
Prefermed Shares of any series to convert or exchange such Preferred Shares of such saries for shares of any other class
or series of capital stock or for any other securities, proparty, or assets of the Corporation or any subsidiary (including the
determination of the price or prices o the rate or rates spplicable to such rights fo convert or exchange and the
adjustment thereaf, the time or times during which the right to convert or exchange shall be appicable, and the time or
times during which a particular price or rate shall be appiicable), whether or not the shares of that series shall be
redeemabls, and if 5o, the terms and conditions of such redemption, including the data or dates upon or after which they
shall ba redeemable, and the amount per share payahle in case of redemption, which amount may vary under differant
conditions and at different redemption dates, and whether any shares of that series shall ba redesmed pursuant to &
retirement o sinking fund or ctherwise and the terms and condiions of such obligation.

4.3 Filings and Effectiveness Befora the Corporation shall issue any Prefered Shares of any series, Aicles of
Amendment o Restated Anticles af Incorporation, fixing the voting powers, designations, preferances, the relative,
participating, option, or ather rights, if any, and the quaiications, lmitations, and jons, if any, relating o the
Praferred Shares of such series, and the number of Prafamed Shares of such series suthorized by the Board of Directors
to be issued shall be filed with the secretary of stale in accordance with the Washington Business Corporation Act
("WBCA') and shall become efiective without any sharehoider action. The Board of Directors is futther suhorized to
increase or decrease {but nol below the number of such shares of such series then cutsianding) the number of shares of
any series subsequant to the issuance of shares of that series.

ARTICLEV
NO PREEMPTIVE RIGHTS

Shareholders of the Corporation have no preemptive rights to acquire additional shares of slock or securiies convertible
into shares of stock issued by the Corparation.

ARTICLE VI
DIRECTORS

6.1 Number. The number of directors of the Corporation shall be fixed in the manner speciiied by the bylaws of the
Corporstion

6.2 Vacancies. Vacancies and newly created directorships resulting from any increase in the authorized number of
directors shall be filed only by & majority of the directors then in office. although lass than a quorum, or by & sole
remaining director, uniess for any reason there are no directors in office in which case they shail be filed by @ special
alection by sharehoiders.
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ARTICLE
ELECTION OF DIRECTORS

Shareholders of the Corporation shall not have the right to cumulate votes in the slection of directors,

ARTICLE Vill
‘SPECIAL SHAREHOLDER MEETINGS
Special meatings of the shareholders of the Corparation for any purpose or purposes may be called at any time by

() the Board of Directors,

(b} & commitiee of the Board of Directors that has been duly designated by the Board of Direclors and whose
powers and authority, as provided in & resolution of the Board of Directors or in the bylaws of the Carporation,
include the power 1o call such meefings. or by

(c) shareholders holding twenty five percent (25%) of the then outstanding shares of the Corporation entitied to
vole, provided the request is in proper form as prescribed in the bylaws of the Corporation or as otherwise
required by applicable law.

Such special meetings may not be calied by any ather person or persans.

ARTICLE X
AMENDMENT OF BYLAWS
In furtherance and not in limitation of the powers confared by statute, the Board of Dirsctors is expressly suthorized to
make, adopt, repeal, aiter, amend, and rescind the bylaws of the Corporation by a resolution adopled by a majority of the
directors,
ARTICLE X
LIMITATION OF DIRECTOR LIABILITY

A director of the Corporation shall not be personally liable to the Corporation or its shareholders for monetary damages for
conduct s  director, except for:

{a) Asts or omissions invalving intentional misconduct by the director or a knowing vikation of kaw by the director:
{b) Condust vidlating Section 238.08.310 of the Act (which involves distributians by the Corporation): or

(c) Any transaction from which tha director will persanally receive a benefit in money, property, or services to which
the director is not legally entitled

10422, 602 PM Amended and Rest of incorparation

If the Washington Business Corporation Act is amended to authorize corparate aclion further eiiminating or imiling the
personal liability of directors, then the liabifity of 2 director of the Corporation shall be eliminated or limited to the fulest
extent not prohibited by the WECA, as so amended. The provisions of this Ariicie shall be deemed to be a contract with
each Director of the Carporation who serves as such at any lime while such provisions are in effect, and each such
Directors shall be desmed to be serving as such in refiance on the provisions of this Arficle. Any repeal or modification of
the foregoing paragraph by the sharsholders of the Corporation shall nat adversely affect any nght or protection of a
dirsclor of the Corparation with respect to any acis or omissions of such dinector occurming prior to such repeal or
hcation.

ARTICLE X1
MERGERS, SHARE EXCHANGES, AND OTHER TRANSACTIONS

A merger, share exchange, sale of substantially all of the Corporation’s assets. o dissolufion must b approved by the
sffirmative vole of 3 majority of the Corporstion’s outstanding shares entified to vote, or if separate voling by voling
groups is required then by not less than @ majority of ail the voles enlitied fo be cast by that voling group.

ARTICLE XII
INDEMNIFICATION

121 Definitions. Az used in this Article:

{8) “Agent” means an individual who is or was an agent of the Corporation or an individual who, while an agent of
the Corparation. is o was serving at the Corporation's request as a director. officer, partner. trustee. employee,
or agent of anoiher foreign or domestic corporaion, parinership. joint venture. trust, employee benefit plan, or
ather enterprise. “Agant includes, unless the context requires otherwise. the spouse, heirs. estate and personal
representative of an agent.

by 'curpumnm means the Corporation, and any domestic or fareign predecessor entity which, in & merger or
ceased to exist.

{c) "Director” means an individual who is or was a director of the Carporation or an individual who, while a director
of the Corparation. is or was serving at the Corporation's request as a director officer, partner, trustee.
eamployee. or agent of another foreign o domestic corparation, rship, joint venture, trust. employee
benafit pian or other entarprise. *Director” includes, Uniess the contaxt requires otherwise, the spousa, heirs,
estate and persanal reprasentative of a director.

(d) “Employes” i individusl who is o was an empioyee of the Corporation or an individual, while an
employee of the Corporation, is or was serving al the Corporation’s request as a direclor, officer. partner.
inustee, employes, or agent of ancther foreign or domestic corporation. partnership, joint venture, trust.
ampioyee benefit plan, or other enterprise. ‘Employea” includas, uniass the context raquires. otherwisa, the
spouse, heirs, estate and parsonal representative of an employae.

4
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{e) "Expenses’ include counsel fees.

i) *Indemnitee” means an individual made a party to a proceeding because the individual is or was a Director,
Officer, Emplayee, or Agent of the Carporation, and who possesses indemnification rights pursuant to these
Aicies or cther corporate action. ‘Indemnites” includas, uniess the context requires otherwise, the spouss,
heirs, estate, snd parsonal repressntative of such indiduals

{g) "Liability means the abiigation o pay & judgment. setiement penalty. fine. including an excise tax with respact
to an employes benafit plan, or reasonable Expanses incurred with respect to a proceading

{h) *Officer” means an individus! who is of was an officer of the Corporabion (regardiess of whether ar not such
individual was also a Director) or an individual who, while an officer of the Corparation, is or was serving a the
Corporations request as a direcior, officer, partner, trustes, employee, or agent of another foreign or domestic

tion, partnership, joint venturs, trust, employee benefit plan, or other enterpriss. "Officer” includes,
unless the context requires otherwise. the spouse, heirs, estata and personal representative of an officer.

(i) *Party” includes an individual who was, is, of is threatened to be named a defendant, respandent or witness in @
proceeding.

() *Procesding” means any threatened, panding, or completed action, suit, o procasding, whether civil, derivative,
criminal, administrative, or investigative, and whether formal o informal.

12.2 Indemnification Rights of Directors and Officers. The Corporaton shall indemnify its Directors and Officers to the
full extent not prahibited by applicable law now or hereafter in farce against liability arising out of a Proceeding to which
such indlvidual was made & Party because the individual is ar was a Director or an Officer. However, such indemnity shall
not apply on account of.

{8) Acts or omissions of & Director or Officer finaly adjudged fo b intentional misconduct or & knowing violation of
law;

{b) Conduct of a Directar or Officer finally adjudged to ba in violation of Saction 238.08.310 of the Act relating to
distributions by the Corporation:; or

{c) Any transaction with respect lo which it was finally adjudged that a Director or Officer personally received a
benefit in money, property, or services to which the Director or Officer was not lagally antitied.

Subject to the foregoing, it is intended that coverad by shall include:
brought by the. Cnrpnmhnn (including p i actions); by entities and afficials
or other third party action

Fipma an st
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12.3 Indemnification of Employees and Agents of the Corporation. The Carparation may. by acton of its Board of
Directors from time to ime. provide indemnification and pay Expanses in advance of the final disposition of a Proceeding
to Employaes and Agents of the Corporation who are nat alsa Directors, in each case to the same extent as to a Director
with respect to the indemnification and advancement of Expenses pursuant to rights granted under these Articles, or
provided by the Act, or otherwiss.

12.4 Partial tfan is eniitled to by ma Cnlpurabun for some or & portion of
Expenses, liabilities, or Iosses actually and incurred by defense, appeal or
sattiement but not, however, for the total amount thereot, the Corporation shall et iy indemnity Indemnites for the
portion of such Expenses, liabilities o losses 1o which Indemnites is entited.

125 for Seeking andfor of E The follawing shall apply
I e ebmmricaof oo Ihe ot of il rdrmre, i e iarf, spdcfic procatis hervian sppikable i on
Indemnitee pursuant to a contract, trust agreement, or general or speciic action of the Board of Directors:

2.5 Notification and Defense of Claim. Indemnites shall promptly nctify the Corporstion in wiiting of any proceeding
T S s B . it e TS G, e e i W i i
ion & it may require and as shall be within Indemnites's power.

With respect lo any stich proceeding s ta which Indemnitee has nofifisd the Corparation:
{a) The Corporation will ba entitled to participate therein at its own expense: and

{b) Enxul as otherwise provided below, 1o the extent that it may wish, the Corporation, joinlly with any other
jemnifying party similarly notified, will be entilled to assume the defense thareof, with counsel satisfactory tn
Indummin Indemnitee’s consent to such counsel may not be unreasonably withheld.

After rotica from the Corporation to Indemnitse of its slection to assume the defense, the Corporation wil not be lisble to
Indemnitee under this Aricle for any legal or other Expense: incurred by with
atch deformes. Hwever, Icieamiling il contia 1 Fave the right to smploy its counsel in el proceeding, at
Indemnitee’s expense: and it

{i}  The employment of counse! by Indemnitee has been authorized by the Corporaton;
{iij) Indemnilee shall have reasonably concluded that thera may be a conflict of interest betwean the Corporation
and Indemnitee in the conduct of such defense; or

) T Corperaiion atel ack n ot hve emplyer counel o asmum e defence of fuch proceediog, e Toes
nd Expenses of Indemnitoa’s counsel shal be at the expense of the Corporation.

The Corperation shall not be eniitied to asstme the defense of any proceeding brought by of on behalf of the Corporation
or as to which Indemnitee shall reasonably have made the conclusion that a conflict of intarest may exist between the
Corporation and the indemnites in the conduct of the defense.

&
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12.5.2 Information to be Submitted and Method of and of For the
purpose of pursuing rights fo indemnification under this Aricle, the Indemnitee shall submit to the Board a sworn
statement requesting indemnification and reasonable evidenca of all amounts for which such indemnification is requested
(tngether, the sworm statement and the evidence constitite an “Indsmnification Statement”)

Submission of an Indemnification Stalement to the Board shall create a presumption that the Indemnites is entitied to
indemnification hereunder, and the Corporation shall, within sécty (60) calendar days thersafier, make the payments
requested in the Indemnification Statement to or for the banefit of the Indemnites, unless: (1) within such sidy
(60) calendar day period # shall ba by the C: tion that the is not entiied 1o indemnification
under this Aricle; (2) such determination shall be based upon clear and convincing evidence (sufficient to rebut the

foregaing presumption); and {3) the Indemnitee shall recaive notice in writing of such determination, which notice shall
disclose with particulasity the evidence upon which the determination is based.

The foregaing determination may be made: (1) by the Board of Directors by majority vote of a quorum of Directors whe
are not at the ime parties io the procesdings; (2) if a quorum cannot be abtained, by majority vote of 8 commities duly
designated by the Board of Directors (in which designation Directors who are parties may participate) consisting salely of
two (2} or more Directors not at the time parties o the proceeding: {3) by special legal counsal: or (4) by the sharshoiders
a5 provided by Section 238.08.550 of the Act.

Any that the is not entitied to and any failure o make the payments requested
in the Indemnification Statement, shall be subject to judicial review by any court of competent jurisdiction.

12.5.3 Spacial Advance for Ex payment of Expenses in advance
of a final disposition of the procasding mmﬁmsh the Cupurahnn as part of the Indemnification Statamen

{a) A written affirmation of the Indemnitee’s good faith belisf that the Indemnitee has met the standard of conduct
required to be eligible for indemnification; and

{B) A written undartaking, consfituting an unkimited general obligation of the Indemnites, in rapay the advanca if it is
ultimately detarmined that the Indemnites did not meet the required standard of conduct.

Upon satisfaction of the foregoing the Indemnitse shall have a contractual right io the payment of such Expenses.

12.5.4 Settlement. The Corporation is not lisble to indemnify Indemnitee for any smounts paid in setfiement of any

proceeding without the Comoration's written consent. The Corporation shall not satie any procesding in any manner

which would impose any penalty or limitation on Indemnitee without Indemnitoe’s written cansent. Meither the Corporation
nior Indemnilee may unreasonably withhold its consent to a proposed setfiement.

7
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12.6. Contract and related rights

12.6.1 Contract Rights. The right of an to and of Expenses is a contract right
upon which the Indemnitee shall be presumed to have refied in determining to serve or o continue to serve in his or her
capacity with the Corporation. Such right shall continue as kong as the Indemnitee shall be subject to any possible
proceeding. Any smendment to or repeal of this Article shall not adversely affect any right or protection of an Indemnitse
‘with respect to any acts or omissions of such Indemnites occuring prior o such amendment or repeal.

12.6.2 Optional Insurance, Contracts, and Funding. The Corporation may:

{a) Maintin insurance, at its expense. o protect itself and any Indemnitee against any liability. whether or nol the
tion would have power to indemnify the individual against the same liability under Section 23B.08.5 10
or .520 of the Act;

{b) Enter into contracts with any Indemnitee in furtharanca of this Articie and consistent with the Act; and

{c) Creats a trust fund, grant a security interest, or use other means {including without limitation a latter of credit) to
ensure the payment of such amounts as may be necessary to ffect indamnification as provided in this Article.

12.6.3 Severability. If any provision or application of this Article shall be invalid or unenforceable, the remainder of this
Arficle and its remaining applications shall not be affected thereby, and shall continue in full force and efiect.

12.6.4 Right of Indemnitee to Bring Sult. If {1) a claim under this Ariicle for indemnification is not paid in full by the

ion within sixty (60) days afier a written ciaim has been received by the Corporaion; or (2) a claim under this
Arficle for advancemant of Expanses is not paid in ful by the Cﬂq:nrzhnn within twenty (20} days after a written claim has
been received by the Corporation, then the Indemnitee may, but need not, at any time thereafier bring suit against the
Corporation 1o recover the unpaid amount of the ciaim. To the extant summl in whole or in part, the Indemnitee shall
be entitled to also be paid the expense {fo ba pr ¥ prorated it anly partial of
prosscuting such claim. Neither (1) tha failure of the Cnrpum!mn (m:mmng its Board of Dlm its shareholders, or
indepandent |ega| counsel) 1o hu\m mada of such that

of Expanses to the Indemnites is proper in the cirumstances; nor
(2) an actual Sconesin by ne € Corparation (including its Board of Directors, its sharsholders, or independant legal
counsel that the. i not entitied o or 1o the of Expenses, shall
be & defense o the. or create & that the

or
5 not 5o entitied.

12.6.5 Nonexclusivity of Rights. The right to indemnification and the payment of Expenses incurred in defending =
Proceeding in advance of its final disposition granted in this Aicke shall not be exclusive of any other right which any
Indemnitee may have or hereafter acquire under any siatute, provision of this Article or the Bylaws, agreement. vote of
sharehoiders or disinterested directors, or otherwise. The
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ion shall have the express right to grant additional indemnity without seeking further spproval o satisfaction by
o sl 44 okt Rkl provicons i ippleabls b sl e it e ppli ' s
provide an indemnity fo which he or she is entied.

12.7 Contribution. If the indemnification provided in Section 12.2 of this Articie is nat available 1o be paid to Indsmnites
for any reason other than those sat forth in subparagraphs 12.2(s), 12.2(b), and 12.2(c) of Section 12.2 of this Article (for
example, becsuse indemnification is held to be against public policy even though otherwise permitied under Section 12.2)
then in respect of any proceeding in which the Corporabon is jointly lisble with Indemnitee (or would be i joined in such
proceeding), the Curpuml]m shall contribute to the amount of loss paid or payable by Indemnitee in such proportion as is
sppropriate to reflect

The relative benafits recsived by the Corporation on the ane hand and the Indemnites on the other hand from the
transaction from which such proceeding srose, and

The relative fault of the Corporation on the one hand and the Indemnitee an the athar hand in connection with the events
‘which resulted in such loss, as well as any other relevant equitable consideration.

The relative benefits received by and faull of the Corporation on the one hand and the Indemnitee on the other shall be
determined by & court of appropriste jurisdiction (which may be the same court in which the proceeding ook place) with
reference to. among other things. the parties’ relative intent, knowiedge, access to and o conect
or prevent the Gcumstances resulting in such loss. The Carporation agrees that it would not be just and equitable if
contribution pursuant to this Article was determined by pro rata allocation or any other method of allocation which does
not take acoount of the foregoing equitable considerations.

12.8 Exceptions. Any other provision hersin fo the conirary notwithstanding, the Corporation shall not be obligated
pursuant to the terms of these Artickes 1o indemnify or advance Expenses o Indemnitee with respect to any proceeding.

12.81 Claims Initiated by Indemnitee. Initisted or brought voluntarily by Indemnites and not by way of defense, but
such indemnification or advancement of Expenses may be provided by the Corporation in specific cases if the Board of
Directors finds it to be appropriate. Notwithstanding the foregeing, the Corporation shall provide indemnification including
the advancement of Expenses with respect to Proceedings brought to establish or enforoe & right fo indemnification under
these Arficles or any other statule or law or as otherwise required under the statute.

12.8.2 Lack of Good Faith. Instituted by Indemnitee 10 enforce or interprat this Articls, if & court of competent jurisdiction
determines that each of ihe material assertons made by Indemnitee in such procesding was not made in good faith or
was frivalous.
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1283 Insured Claims. For which any of the Expenses o lisbilities for indemnification is being sought have been paid
directly to Indemnitee by an insurance carrier under a policy of officars' and directors' fiability insurance maintined by the
Corporation.

1284 by Law. If the C: tion is prohibited by the Act or other appiicable law as then in effect from paying
such indemnification and/or advancement of Expenses. For example, the Corporation and Indemnitee acknowledge that
the Securties and Exchange Commission ("SEC") has taken the position m indemnification is not possible for iabilities
arising under ceriain federal securilies laws. that the Comporstion has

or may in the future to the SEC tn Euhmlt the question of indemnification to 3 court
in certain fora i of the C: right to indemnify Indemnitee.

129 Successors and Assigns. All obligations of the Carporstion 1o indemnify any Director or Officar shall be binding
upon all successors and assigns of the. (including any transferee of ll or substantially all of its assets and any
successar by merger or othenwise by operation of lsw). The Corparation shall not ffect any sale of substantiall afl of its
assets. merger. consolidation. or other rearganization. in which it is not the surviving eniity. unkss the surviving entity
agrees in wiiting to assume all such obligations of the Corporation.

ARTICLE Xl
CORPORATION'S ACQUISITION OF ITS OWN SHARES

The Corporation may purchass, redesm, receive, take or otherwise acquire, own and hold, sel, lend, exchange, transfer
or olherwise dispose of, pledge, use and otherwise deal with and in its own shares. As a spedific modification of
Section 238.06.310 of the Act, pursuant to the authority in Section 238.02.020{5)(c) of the Act, to include provisions
related to the management of the businecs and the reguiation of the affairs of the Gorporation, shares of the Corporation's
stock acquired by it pursuant in this Arlicie shall be considered “Treasury Stock” and so held by the Corporation. The
shares so acquired by the Corporation shall not be considered as authorized and unissued but rather as suthorized,
issued, and held by the Corporation. The shares, so acquired shall not be regarded as cancelied or as & reduction to the
aulhorized capital of the Comoration uniess specifically so designated by the Board of Directors in an amendment 1o
these Aricles of Incorporation. The provisions of this Article do not slter or eflect the ststus of the Corporation’s
acquisition of its shares as a "distribulion” by the Corporation as defined in Section 238.01.400(8) of the Act, nor alter or
effect the limitations on distributions by the Corporafion as set forth in Section 238,06 400 of the Act. Any shares so
acqulmd by the Cnrpnmmcn unhss nmar\lnsn ‘spacifically designated by the Baard of Directors, at the time of acquisition,

as rather than reissued. Nothing in this Articie limits or restricts
Iha ngm of the (‘.crpurahnn to naan or otherwise dispose of any of s shares previously acquired for such consideration
and acocarding o such procedures as estsbiished by the Board of Directors.
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Amendad and Resiasiad Adices of ncosporation of Microsolt Corporabion

The undersigned, as assisiant secretary of Microsoft Corporation, has signed these Amended and Restated Adicles of

Incorporation on Movember 24, 2009,

MICROSOFT CORPORATION



The NASDAQ Stock Market LLC
Form 1 - Exhibit C, Tab 28

Name and Address:
Microsoft Corporation (“Microsoft”)
One Microsoft Way
Redmond, Washington 98052
Details of organization:

Stock corporation organized under the Business Corporation Act of the State of
Washington in 1975.

Contractual relationship:
The Nasdaq Stock Market, Inc. and Microsoft are parties to a Microsoft Premier
Support Services Agreement dated June 13, 2005 and a Microsoft Enterprise
Agreement dated June 13, 2003.

Business or functions:
Microsoft provides the Windows Server 2003 operating system, which is the
operating system used by Nasdaq market dissemination systems, customer
connectivity systems, real-time surveillance systems, and systems that connect the
Nasdaq Market Center and The Brut ECN with Nasdaq corporate and regulatory
systems.

Certificate of Incorporation:
Attached as Exhibit A.

By-Laws:
Attached as Exhibit B.

Officers, Governors, and Standing Committee Members

Attached as Exhibit C.



